
Глава 8 - Часть 1

 

- ...Луны здесь нет?»

- Да. Она отправилась в Пале, разве ты не слышал?»,- ответил отец Луны.

Не скрывая своего разочарования об услышанном, Ферсен провел ладонями по лицу.

Я не думал, что она уедет в Пале. Наверно это и должно было произойти. Было очевидно, что в
последнее время она избегает меня. Из-за какого-то недоразумения она даже просила не
встречаться с ней.

Все это время я не понимал в чем причина.

- Ты заболела? У тебя что-то болит?»

В этих словах не было смысла.

Плюс ко всему это странное поведение Сейры. В прошлый раз по словам Луны она
рассердилась на неё, заплакала и убежала. Но Сейра говорила обратное, что у нее просто не
было настроения.

Было ясно что Луну очень беспокоила вся эта ситуация.

- Кто, черт возьми, подбросил эту идею невинной Луне?»

Изначально все было не так, но было очевидно, что Луна сильно изменилась. Моя голова
раскалывается, потому что я волнуюсь о Луне.

- Когда она вернется?»

- Ну, этого я не знаю. Она сказала, что напишет письмо. В любом случае, она не взяла много
денег в дорогу, поэтому скорее всего она скоро вернется.»

- ...Понятно»

Пале.... Там ничего нет, возможно она поехала в поместье Винсента.



Внезапно Ферсен засуетился. Он шел вместе с бароном Пэйлсом в столовую, но остановился и
сказал:

- К сожалению, я не смогу с вами сегодня позавтракать. Я вспомнил об одном срочном деле.»

- Да? Жаль, похоже придется завтракать одному.»

- Извините, приятного вам аппетита. Мне надо идти.»

Вернувшись в резиденцию герцога, Ферсен переоборудовал карету для дальней поездки, взял с
собой легкий багаж, и в сопровождение несколько рыцарей. Конечным пунктом было поместье
Винсента, куда направилась Луна.

- Господин Ферсен. Если вы собрались в дальнюю дорогу, наверно мне надо сказать пару слов
Леди Сейре.»

- О……»

Слова дворецкого напомнили Ферсену о Сейре.

- Ой, совсем забыл. Что же мне сделать? Написать ей письмо? Я собираюсь поехать в поместье
Винсента, так что это займет по меньшей мере от семи до десяти дней.»

«Кроме того, надо будет найти Луну, так что скорее всего, это займет больше времени.»

Услышав слова Ферсена, Дворецкий склонил голову и ответил:

- Думаю письма будет достаточно. Я все подготовлю?»

- Хорошо. Напиши пожалуйста это: «Мне нужно встретиться с другом, я буду в поместье
Винсента какое-то время. О! И напиши, что мне не терпится купить ей подарок. Пусть не
волнуется.»

- Хорошо. Письмо доставлю с розами. Пожалуйста вернитесь целым и невредимым.»

- Я постараюсь.»

Дворецкий низко поклонился и закрыл дверь кареты.

 



***

 

Как и было обещано, этот человек действительно получил гарантию Антареса и имперский
сертификат.

Я внимательно посмотрела на документы, подозревая, что они поддельные, но к счастью,
печать на верхней части документа была идеально чистой. В своем положении я бы
засомневалась даже в имперской гвардии, не то что в кучке наемников.

Затем трое наемников, нанятых в качестве рабочих, мужчина назвавший себя Капитаном и
Луна, направились из поместья Винсента в Пале.

Когда они прибыли в пункт назначения, перед ними стояла каменная гора, скрестив руки и
оглядываясь по сторонам, человек спросил:

- Что Вы собираетесь здесь делать?»

Другие тоже были озадачены.

Луна пожала плечами, словно какая-то дурочка, и попросила их раздолбить горную породу.

- Я продам то, что под этой горой.»

- Что? У нас не хватит на это сил!»

- Сегодня только начало. После этого я официально найму еще людей, так что сильно не
беспокойтесь… Можете приступать. С киркой в руках. Вы вроде обещали помочь? Таков был
уговор.»

Услышав это, наемники с неуверенными лицами начали долбить горную породу.

И вскоре после этого…

 

 

 



***
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